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Symboler Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

1 Symboler

1.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol ger dig opmaerksom pa en farlig situation. Der sker dedsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ ADVARSEL
Dette symbol gar dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol gar dig opmeerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.2 Symboler for bestemte typer oplysninger og grafik

Tilladt
Procedurer, processer eller handlinger, der er tilladte

¥ Foretrukket
Procedurer, processer eller handlinger, der foretraekkes

Forbudt

Procedurer, processer eller handlinger, der ikke er tilladte
B Tip

Angiver yderligere oplysninger

Reference til dokumentation

Reference til figur

>

Information eller individuelle trin, der skal felges

1, 2,3
Serie af trin

Lo

Resultat af et trin

1,2,3,..

Delnumre

A B,C, ...

Visninger

/A —~ (@ Sikkerhedsanvisninger

Folg sikkerhedsanvisningerne i den medfelgende betjeningsvejledning

4 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Krav til personalet

2 Krav til personalet

Personalet skal opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Personalet skal vaere autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Personalet skal have kendskab til de lokale/nationale bestemmelser.

» For arbejdet pdbegyndes, skal personalet serge for at laese og forstd anvisningerne i
vejledningen og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afheengigt af
anvendelsen).

» Personalet skal fglge anvisningerne og overholde de generelt vedtagne politikker.

3 Tilsigtet brug

Anvendelse og medier

Maleinstrumentet, som beskrives i denne betjeningsvejledning, er beregnet til kontinuerlig,
kontaktfri niveaumaling af primeert bulkterstoffer. P& grund af driftsfrekvensen pa ca.

80 GHz, en maksimal udstralet spidseffekt pa 6.3 mW og en gennemsnitlig udgangseffekt pa
63 YW er ubegreenset brug uden for lukkede metalbeholdere ogsa tilladt (for eksempel over
bunker). Betjening udgaer ikke nogen form for fare for mennesker og dyr.

Hvis greenseveerdierne, som er angivet i "Tekniske data", og de betingelser, der er anfert i
instruktionerne og i den supplerende dokumentation, overholdes, ma maleinstrumentet kun
anvendes til folgende mélinger:

» Malte procesvariabler: niveau, afstand, signalstyrke

» Procesvariabler, der kan beregnes: volumen eller masse i alle beholderformer

Séddan sikres det, at méleinstrumentet forbliver i korrekt tilstand under drift:

» Brug kun maleinstrumentet til medier, som de materialer, der er i kontakt med mediet, er
tilstreekkeligt modstandsdygtige over for.

» Overhold greenseveerdierne i "Tekniske data".

Forkert brug
Producenten patager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert eller utilsigtet brug.

Undgé mekaniske skader:
» Instrumentoverflader ma ikke bergres eller rengeres med skarpe eller harde genstande.

Uddybning og greensetilfeelde:

» [ forbindelse med seerlige veaesker og rengeringsmidler hjeelper Endress+Hauser gerne med
at verificere korrosionsbestandigheden for vaeskeholdige materialer, men patager sig intet
ansvar og yder ingen garanti.

Yderligere risici

Pé grund af varmeoverferslen fra processen samt stremtabet i elektronikken kan
temperaturen i elektronikhuset og de dele, det indeholder (f.eks. displaymodul,
hovedelektronikmodul og I/0-elektronikmodul), stige til 80 °C (176 °F). Under drift kan
sensoren nd en temperatur taet pad medietemperaturen.

Endress+Hauser 5



Sikkerhed pa arbejdspladsen Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

Fare for forbraendinger ved kontakt med overflader!
» Ved hoje vaesketemperaturer skal der veere beskyttende tiltag, sd kontakt og dermed
forbreendinger undgas.

4 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde p& og med instrumentet:
» Brug de ngdvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.
» Sla forsyningsspaendingen fra, for instrumentet tilsluttes.

5 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Brug kun instrumentet, hvis det er i god teknisk stand og uden fejl.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Farligt omrade

Sédan undgés fare for personale og anlaeg, nér instrumentet anvendes i et omréde, som er

deekket af instrumentets certificering, (f.eks. eksplosionsbeskyttelse, sikkerhed for beholdere

under tryk):

» Se typeskiltet for at bekraefte, at den bestilte enhed kan anvendes som tilsigtet i
certificeringsomrédet.

» Overhold specifikationerne i den separate supplerende dokumentation, som er en
integreret del af denne vejledning.

6 Produktsikkerhed

Denne enhed er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, sd den opfylder de
hgjeste sikkerhedskrav, og er testet og leveret fra fabrikken i en tilstand, hvor den er sikker at
anvende.

Den opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Den er ogsé i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i instrumentets EU-
overensstemmelseserkleering. Endress+Hauser bekraefter dette ved at forsyne instrumentet
med CE-meerkning.

6 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Modtagelse

7 Modtagelse

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
N

AD016870

Kontrollér falgende ved modtagelse:

= Er ordrekoden pé falgesedlen (1) den samme som ordrekoden pa produktmeerkaten (2)?
= Er produkterne ubeskadigede?

= Stemmer typeskiltets data overens med ordrespecifikationen og falgesedlen?

= Medfglger der dokumentation?

= Eventuelt (se typeskiltet): Medfalger sikkerhedsanvisningerne (XA)?

ﬂ Kontakt producentens salgskontor, hvis et af disse forhold ikke er opfyldt.

8 Produktidentifikation

Der er folgende muligheder for identifikation af enheden:
= Specifikationer pa typeskilt
= Udvidet ordrekode med angivelse af instrumentets egenskaber pa felgesedlen

» Device Viewer(www.endress.com/deviceviewer): Indtast serienummeret fra typeskiltet.
& Alle oplysningerne om maleinstrumentet vises.

» Endress+Hauser Operations-app: Indtast serienummeret fra typeskiltet, eller scan 2D-
matrixkoden pé typeskiltet.

= Alle oplysningerne om maleinstrumentet vises.

8.1 Typeskilt

De oplysninger, der er pdkraevet i henhold til lovgivningen og er relevante for instrumentet, er
vist pé typeskiltet, f.eks.:

= Producentidentifikation

= Ordrenummer, udvidet ordrekode, serienummer

= Tekniske data, kapslingsklasse

= Firmwareversion, hardwareversion

= Oplysninger om godkendelser, reference til sikkerhedsanvisninger (XA)

» DataMatrix-kode (information om instrumentet)

Endress+Hauser 7
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Opbevaring og transport Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

8.2 Producentens adresse

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1
79689 Maulburg, Tyskland

Fremstillingssted: Se typeskiltet.

9 Opbevaring og transport

9.1 Opbevaringsforhold

= Brug den originale emballage
= Opbevar instrumentet pd et rent og tert sted, og beskyt det mod skader forarsaget af
rystelser

9.1.1 Opbevaringstemperaturomrade
Se de tekniske oplysninger.

9.2 Transport af produktet til malestedet

A\ ADVARSEL

Forkert transport!

Huset eller sensoren kan blive beskadiget eller trukket af. Risiko for personskade!

» Transportér instrumentet til malestedet i den originale emballage eller med
procestilslutningen.

» Fastger altid lafteudstyr (remme, gjer osv.) ved procestilslutningen, og lgft aldrig
instrumentet via elektronikhuset eller sensoren. Vaer opmaerksom pé instrumentets
tyngdepunkt, sd det ikke vipper eller glider utilsigtet.

10 Montering

10.1 Generelle anvisninger

A\ ADVARSEL

Beskyttelsesklassificeringen gar tabt, hvis instrumentet abnes i et vadt milje.
» Instrumentet ma kun &bnes i terre omgivelser!

8 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Montering

1. Installer instrumentet, eller drej huset, s& kabelindgangene ikke peger opad.

’ 7 7
4

2. Husets deeksel og kabelindgangene skal altid strammes godt.

A0029263

3. Krydsspeend kabelindgangene.
4. Der skal etableres en drypslejfe ved treekning af kablerne.

10.2  Krav til montering

10.2.1 Indvendige beholderfittings

A0031814

Endress+Hauser 9



Montering Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

Undgé indvendige fittings (punktniveauafbrydere, temperatursensorer, afstivning,
vakuumringe, varmespiraler, dampspaerrer osv.) inde i signalstralen. Veer opmaerksom pa
stralevinklen a.

10.2.2  Undgaelse af interferensekkoer

A0031817

Metaldeflektorplader, installeret i en vinkel, s& radarsignalerne spredes, hjzelper med at
undgé interferensekkoer.

10.2.3  Lodret justering af antenneakse
Juster antennen, sa den er vinkelret i forhold til produktfladen.

ﬂ Antennens maksimale raekkevidde kan reduceres, eller andre interferenssignaler kan
forekomme, hvis den ikke installeres vinkelret i forhold til produktet.

10.2.4 Radial justering af antennen

Radial justering af antennen er ikke nedvendigt baseret pa retningsegenskaberne.

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Montering

10.2.5 Muligheder for optimering

Afbildning
Maling kan optimeres ved at undertrykke interferensekkoer elektronisk.
Se Parameteren Confirm distance.

10.3  Montering af maleinstrumentet
10.3.1 Hornantenne 65 mm (2.56 in)

Information om monteringsdysen
Den maksimale dyseleengde H,,,, afhanger af dysediameteren D.

Maks. dyseleengde H,,,x som en funktion af dysediameteren D

) Hpnax
o [ E 80 til 100 mm (3.2 til 4 in) 1700 mm (67 in)
f I 100 til 150 mm (4 til 6 in) 2100 mm (83 in)
> 150 mm (6 in) 3200 mm (126 in)

oD

ﬂ [ tilfeelde af lzengere dyser skal der forventes reduceret méaleevne.

Bemeerk folgende:

= Dyseenden skal veere glat og fri for grater.

= Dysekanten skal veere afrundet.

= Der skal foretages afbildning.

= Kontakt Endress+Hausers supportafdeling for anvendelser med dyser, som er hgjere
end angivet i tabellen.

10.3.2 Hornantenne 65 mm (2.56 in) med justeringsenhed

UNI-flanger med en integreret justeringsenhed er tilgeengelige til hornantennen

65 mm (2.56 in). Der kan indstilles en haeldningsvinkel pa op til 15 °i alle retninger for
antenneaksen vha. justeringsenheden. Justeringsenheden bruges til optimal justering af
malesignalet i forhold til bulkterstofferne.

Endress+Hauser 11



Montering Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

1 Hornantenne med justeringsenhed

Information om monteringsdysen
Den maksimale dyseleengde H,,,, athaenger af dysediameteren D.

Den maksimale dyseleengde H,, afheenger af dysediameteren D.

A0048891

oD Hinax
’m:n—lZl—n::w 80 til 100 mm (3.2 til 4 in) 1700 mm (67 in)
‘ gcjg ] 100 til 150 mm (4 til 6 in) 2100 mm (83 in)

> 150 mm (6 in)

2D

3200 mm (126 in)

ﬂ [ tilfzelde af leengere dyser skal der forventes reduceret madleevne.

Bemeerk fglgende:

= Dyseenden skal vaere glat og fri for grater.
= Dysekanten skal vaere afrundet.

= Der skal foretages afbildning.

= Kontakt Endress+Hausers supportafdeling for anvendelser med dyser, som er hgjere

end angivet i tabellen.

12
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Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Montering

10.3.3  Drip-off-antenne PTFE 50 mm (2 in)

Oplysninger om gevindtilslutninger

= Drej kun sekskantskruen ved paskruning.

» Veerktej: fastnggle 55 mm

= Maks. tilladt moment: 50 Nm (36 1bf ft)

Information om monteringsdysen

Den maksimale dyseleengde H,,,, athaenger af dysediameteren D.

Maks. dyseleengde H,,q, Som en funktion af dysediameteren D
oD Hpnax

g 50 til 80 mm (2 til 3.2 in) 750 mm (30 in)

80 til 100 mm (3.2 til 4 in) 1150 mm (46 in)

l

o il
T

Hmax

&

o | Ty,

100 til 150 mm (4 til 6 in)

1450 mm (58 in)

>150 mm (6 in)

2200 mm (88 in)

ﬂ [ tilfeelde af leengere dyser skal der forventes reduceret maleevne.

Bemaeerk fglgende:

= Dyseenden skal veere glat og fri for grater.

= Dysekanten skal veere afrundet.

® Der skal foretages afbildning.

s Kontakt Endress+Hausers supportafdeling for anvendelser med dyser, som er hgjere

end angivet i tabellen.

10.3.4 Antenne, planforseenket 80 mm (3 in)

Information om monteringsdysen

Den maksimale dyseleengde H,,,, athanger af dysediameteren D.

Endress+Hauser
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Montering Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

Antenne, dysemontering, planforseenket 80 mm (3 in)

@D Hpnax
| 80 til 100 mm (3.2 til 4 in) 1750 mm (70 in)
8 \/ Zj N 100 til 150 mm (4 til 6 in) 2200 mm (88 in)
5
EE > 150 mm (6 in) 3300 mm (132 in)

o [T,

ﬂ [ tilfeelde af leengere dyser skal der forventes reduceret méaleevne.

Bemeerk faglgende:

= Dyseenden skal veere glat og fri for grater.

s Dysekanten skal vaere afrundet.

= Der skal foretages afbildning.

= Kontakt Endress+Hausers supportafdeling for anvendelser med dyser, som er hgjere
end angivet i tabellen.

10.3.5 Antenne, planforseenket 80 mm (3 in) med justeringsenhed

UNI-flanger med en integreret justeringsenhed er tilgaengelige til antennen, planforsaenket
80 mm (3 in). Der kan indstilles en haeldning for antenneaksen pé op til 15 °i alle retninger
vha. justeringsenheden. Justeringsenheden bruges til optimal justering af malesignalet i
forhold til bulkterstofferne.

A0046592

2 Antenne, planforsaenket med justeringsenhed

Information om monteringsdysen
Den maksimale dyseleengde H,,,, atha&nger af dysediameteren D.

14 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Montering

Den maksimale dyseleengde Hy,,, afheenger af dysediameteren D.

D Hppax
1 min. 80 til 100 mm (3 til 4 in) 1450 mm (57 in)
8 y U ZA& N 100 til 150 mm (4 til 6 in) 1800 mm (71 in)
:5 > 150 mm (6 in) 2700 mm (106 in)

o [T,

ﬂ [ tilfeelde af leengere dyser skal der forventes reduceret maleevne.

Bemaeerk fglgende:

= Dyseenden skal veere glat og fri for grater.

= Dysekanten skal veere afrundet.

= Der skal foretages afbildning.

= Kontakt Endress+Hausers supportafdeling for anvendelser med dyser, som er hgjere
end angivet i tabellen.

10.3.6  Skyllelufttilslutning

Ved anvendelser med kraftig stevemission kan den integrerede skyllelufttilslutning forhindre,
at antennen bliver tilstoppet. Impulsdrift anbefales.

5 B B
% | — |

A0046593

3 Antenne med skylleluftadapter
1 Skyllelufttilslutning NPT 1/4"eller G 1/4"

Trykomrade for skylleluft
= Impulsdrift :
Maks. 6 bar (87 psi)
= Kontinuerlig drift:
200 til 500 mbar (3 til 7.25 psi)

Endress+Hauser 15



Montering Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

Skyllelufttilslutning
s Veerktej:
= Fastneggle 13 mm (G 1/4")
= Fastnggle 14 mm (NPT)
= Fastnggle 17 mm (NPT "adapter’)
= Min. moment: 6 Nm (4.4 Ibf ft)
= Maks. moment: 7 Nm

ﬂ » Brug altid ter skylleluft.
= Generelt skal der ikke foretages mere rensning end nedvendigt, da for meget rensning
kan forarsage mekaniske skader (afslidning).

10.3.7 Drejning af huset

Huset kan drejes op til 380° ved at lgsne laseskruen.

Dine fordele

= Nem installation takket veere optimal justering af huset
= Nem adgang til betjening af instrumentet

= Optimal laesbarhed for det lokale display (ekstraudstyr)

AD046660

A Plasthus med enkelt rum (ingen ldseskrue)
B Aluminumshus med enkelt rum
C  Hus med enkelt rum, 316L, hygiejne (ingen ldseskrue)
D Hus med dobbelt rum
E  Hus med dobbelt rum, L-form
1 Ldseskrue
BEMARK

Huset kan ikke skrues helt af.

» Losn den eksterne ldseskrue med maks. 1.5 omgange. Hvis skruen er for lgs eller skruet
helt lgs (leengere end forankringspunktet), er der risiko for, at mindre dele (skiver) kan
lgsne sig og falde af.

» Stram laseskruen (sekskantnegle 4 mm (0.16 in)) med maks. 3.5 Nm (2.58 Ibf ft) +
0.3 Nm (0.22 Ibf ft).

16 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Montering

10.3.8 Drejning af displaymodulet
A\ ADVARSEL
Forsyningsspaending slaet til!
Risiko for elektrisk sted/eksplosion!
» Sla forsyningsspaendingen fra, for maleinstrumentet dbnes.

\_’

A0038224

Hvis monteret: Lgsn skruen pé lasen til elektronikrummets deeksel vha. unbrakongglen.
Skru elektronikrummets daeksel af transmitterhuset, og kontroller daekslets teetning.

Tryk pa udlgsermekanismen, og fjern displaymodulet.

SRR

Drej displaymodulet til den gnskede position: Maks.4x90 ° i hver retning. Monter
displaymodulet i elektronikrummet i den gnskede position, indtil det klikker pé plads.
Skru elektronikrummets deeksel fast pa transmitterhuset igen. Hvis monteret: Stram
skruen pa deekslets 1as vha. unbrakongglen 0.7 Nm (0.52 1bf ft)+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).

10.3.9  Lukning af husets daeksler
BEMARK

Gevind og hus beskadiget pa grund af snavs!

» Fjern snavs (f.eks. sand) pa deekslet husets gevind.

» Hvis du oplever modstand ved lukning af daekslet, skal du kontrollere gevindet for snavs og
rengere det.

ﬂ Husets gevind
Gevindet til elektronikken og tilslutningsrummet kan paferes en anti-

friktionsbelaegning.
Fglgende geelder for alle husmaterialer:
Smoer ikke husets gevind.

10.4 Kontrol efter montering
O Erinstrumentet fri for skader (visuel kontrol)?
O Er malepunktets ID og maerkning korrekt (visuel kontrol)?

O Er maleinstrumentet beskyttet mod nedber og sollys?

Endress+Hauser 17



Elektrisk tilslutning Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

O Er sikringsskruerne og deekslets l&s korrekt tilspaendt?

O Overholder méleinstrumentet specifikationerne for mélepunktet?

F.eks.:

= [0 Procestemperatur

= O Procestryk

= J Omgivende temperatur
= O Maleomrade

11 Elektrisk tilslutning

11.1  Krav til tilslutning

11.1.1  Daeksel med laseskrue

[ tilfeelde af instrumenter til brug i farligt omrade med en bestemt type beskyttelse er daekslet
forseglet med en laseskrue.

BEMARK
Hvis sikringsskruen ikke er placeret korrekt, kan deekslet ikke give sikker teetning.
» Abn daekslet: Losn skruen til deekslets las med maks. to omgange, sa skruen ikke falder ud.
Seet deekslet pd, og kontroller deekslets teetning.
» Luk deekslet: Skru deekslet sikkert pa huset, idet det sikres, at sikringsskruen er placeret
korrekt. Der ma ikke veere noget mellemrum mellem dakslet og huset.

@
‘T

e

¥
T

<§m

A0039520

4 Daeksel med ldseskrue

: T e
v H ¥ v
U U 4@

5 Daeksel med ldseskrue; hygiejnehus (kun til steveksplosionsbeskyttelse)

AD050983
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Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Elektrisk tilslutning

11.1.2  Potentialudligning

Den beskyttende jord pé instrumentet ma ikke tilsluttes. Potentialudligningslinjen kan
eventuelt sluttes til den transmitterens udvendige jordklemme, fgr instrumentet tilsluttes.

A0046583

A Hus med enkelt rum, plast

B Hus med enkelt rum, aluminium

C  Hus med enkelt rum, 316L hygiejne (Ex-instrument)

D Hus med dobbelt rum

E  Hus med dobbelt rum, L-form

1 Jordklemme til tilslutning af potentialudligningsledningen
A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare!

» Se den separate dokumentation til anvendelser i farlige omrader for at fa
sikkerhedsanvisninger.

Optimal elektromagnetisk kompatibilitet:
= Sgrg for, at potentialudligningsledningen er sa kort som muligt
= Qverhold et tveersnit pd mindst 2.5 mm? (14 AWG)
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Elektrisk tilslutning Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

11.2  Tilslutning af instrumentet

A0046659

Plasthus med enkelt rum
Aluminumshus med enkelt rum
Hus med enkelt rum, 316L hygiejne
Hus med dobbelt rum

Hus med dobbelt rum, L-form
Deeksel til tilslutningsrum

~mooOw>

Instrumentet med et hus med et enkelt rum, 316L hygiejne og kanalforskruning skal
tilsluttes som "end-of-line"-instrumenter. Der ma kun anvendes én kanalindgang.

ﬂ Husets gevind
Gevindet til elektronikken og tilslutningsrummet kan paferes en anti-

friktionsbelaegning.
Fglgende geelder for alle husmaterialer:
Smer ikke husets gevind.

11.2.1  Forsyningsspeending
APL-ydelsesklasse A (9.6 til 15 Vpc 540 mW)

APL-feltkontakten skal testes for at sikre, at sikkerhedskravene (f.eks. PELV, SELV,
klasse 2) er opfyldt, og skal overholde de relevante specifikationer for protokollen.

11.2.2  Kabelspecifikation

Normeret tvaersnit

= Forsyningsspaending
0.5 til 2.5 mm? (20 til 13 AWG)

= Beskyttende jord eller jording af kabelafskeermningen
>1mm? (17 AWG)

= Ekstern jordklemme
0.5 til 4 mm? (20 til 12 AWG)
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Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Elektrisk tilslutning

Udvendig kabeldiameter
Kablets udvendige diameter afthaenger af den anvendte kabelforskruning
= Kobling, plast:
@5 til 10 mm (0.2 til 0.38 in)
= Kobling, forniklet messing:
@7 til 10.5 mm (0.28 til 0.41 in)
= Kobling, rustfrit stal:
@7 til 12 mm (0.28 til 0.47 in)

11.2.3  Overspeendingsbeskyttelse

Overspaendingsbeskyttelsen kan eventuelt bestilles som "Mounted accessory" via
produktstrukturen

Instrumenter uden valgfri overspaendingsbeskyttelse
Udstyret opfylder kravene i produktstandarden IEC / DIN EN 61326-1 (Tabel 2 for
industrimilje).

Afhaengigt af porttypen (DC-forsyning, input/output-port) anvendes der forskellige
testniveauer iht. IEC/DIN EN 61326-1 mod flygtig overspeending (IEC/DIN EN 61000-4-5
overspaending):

Testniveau pa DC-effektporte og input/outputporte er 1 000 V-linje til jord

Instrumenter med overspaendingsbeskyttelse som tilvalg

= Overslagsspaending: min. 400 Vpc

= Testet iht. [EC/DIN EN 60079-14 underafsnit 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1 afsnit 7)
= Nominel afladningsstrem: 10 kA

BEMARK

Instrumentet kan blive gdelagt
» Serg altid for at jordforbinde instrumentet med integreret overspaendingsbeskyttelse.

Overspaendingskategori
Overspeendingskategori II
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Elektrisk tilslutning Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

11.2.4 Ledningsfering

A\ ADVARSEL

Forsyningsspaending kan vzere tilsluttet!
Risiko for elektrisk sted/eksplosion!

>

v

»

>

Hvis instrumentet bruges i farlige omrader, skal de nationale standarder og
specifikationerne i sikkerhedsanvisningerne (XA) altid felges. Den angivne
kabelforskruning skal bruges.

Forsyningsspaendingen skal stemme overens med specifikationerne pa typeskiltet.

S1a forsyningsspaendingen fra, fer instrumentet tilsluttes.

Potentialudligningslinjen kan eventuelt sluttes til instrumentets udvendige jordklemme,
for stremforsyningsledningerne tilsluttes.

Instrumentet bgr udstyres med en velegnet kredslgbsafbryder i overensstemmelse med
IEC/EN 61010.

Kablerne skal veere tilstreekkeligt isoleret under hensyntagen til forsyningsspsendingen og
overspaendingskategorien.

Tilslutningskablerne skal give tilstraekkelig temperaturstabilitet, hvor der tages hgjde for
den omgivende temperatur.

Maleinstrumentet ma kun bruges med daekslerne lukket.

Tilslut instrumentet i folgende raekkefolge:

1.

2
3.
4,
5

22

Losn daekslets l&s (hvis der findes en séddan).

Skru deekslet af.

For kablerne ind i kabelforskruningerne eller kabelindgangene.
Tilslut kablerne.

Stram kabelforskruningerne eller kabelindgangene, sa de er leekageteette. Krydsspeend
husindgangen.

Skru daekslet pa tilslutningsrummet igen.

Hvis monteret: Stram skruen pa deekslets las vha. unbrakongglen 0.7 Nm (0.52 Ibf ft)
+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).
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Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

Elektrisk tilslutning

11.2.5 Klemmetildeling

Hus med enkelt rum

A0042594

6 Tilslutningsklemmer og jordklemme i tilslutningsrummet

1 Plusklemme
2 Minusklemme
3 Intern jordklemme

Endress+Hauser
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Elektrisk tilslutning Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

Hus med dobbelt rum

AD042803

7 Tilslutningsklemmer og jordklemme i tilslutningsrummet

1 Plusklemme
2 Minusklemme
3 Intern jordklemme
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Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Elektrisk tilslutning

Hus med dobbelt rum, L-form

S

A0045842

8 Tilslutningsklemmer og jordklemme i tilslutningsrummet

1 Plusklemme
2 Minusklemme
3 Intern jordklemme

11.2.6 Kabelindgange

A0046584

Hus med enkelt rum, plast

Hus med enkelt rum, aluminium
Hus med enkelt rum, 316L hygiejne
Hus med dobbelt rum

Hus med dobbelt rum, L-form
Kabelindgang

Blindprop

NRTmO O
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Elektrisk tilslutning Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

Kabeltypen afhaenger af den bestilte instrumentversion.
For altid tilslutningskabler nedad, sa der ikke kan traenge fugt ind i tilslutningsrummet.

Lav om ngdvendigt en drypslgijfe, eller brug en vejrbeskyttelsesafskeermning.

11.2.7 Tilgeengelige instrumentstik

ﬂ P& instrumenter med stik er det ikke nedvendigt at &bne huset i forbindelse med
tilslutningen.

Brug de medfglgende taetninger til at forhindre, at der treenger fugt ind i instrumentet.

11.3  Sikring af kapslingsklassen

11.3.1 Kabelindgange

= M20-kobling, plast, [IP66/68 NEMA Type 4X/6P

= M20-kobling, nikkelbelagt messing, [IP66/68 NEMA Type 4X/6P

= M20-kobling, 316L, [P66/68 NEMA TYPE 4X/6P

s M20-gevind, IP66/68 NEMA Type 4X/6P

= G1/2-gevind, IP66/68 NEMA Type 4X/6P
Ved valg af G1/2-gevindet leveres instrumentet med et M20-gevind som standard, og en
G1/2-adapter medfglger i leverancen sammen med den tilherende dokumentation

= NPT 1/2-gevind, IP66/68 NEMA Type 4X/6P

= Transportbeskyttelse med blindprop: [P22, NEMA TYPE 2

s M12-stik
= Nar huset er lukket, og tilslutningskablet er tilsluttet: IP66/67, NEMA Type 4X
= Nar huset er &bent, eller tilslutningskablet ikke er tilsluttet: IP20, NEMA Type 1

BEM/ZERK

M12-stik: Tab af IP-sikringsklasse pga. forkert installation!

» Kapslingsklassen geelder kun, hvis det anvendte tilslutningskabel er tilkoblet og skruet godt
fast.

» Kapslingsklassen geelder kun, hvis det anvendte tilslutningskabel er specificeret iht. IP67,
NEMA Type 4X.

» [P-kapslingsklasserne bevares kun, hvis blinddeekslet bruges, eller kablet er tilsluttet.

11.4 Kontrol efter tilslutning

Er instrumentet eller kablerne ubeskadigede (visuel kontrol)?

Er de anvendte kabler i overensstemmelse med kravene?

Har de monterede kabler tilstraekkelig traekaflastning?

Kabelforskruninger monteret, ordentligt fastspeendte og leeksikre?

Stemmer forsyningsspesendingen overens med specifikationerne pa typeskiltet?
Ingen omvendt polaritet, er klemmetildelingen korrekt?

Deeksler skruet korrekt pa?

O000O0O0D0O0Oo

Daekslets 18s spaendt korrekt?
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Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Betjening

12 Betjening

12.1  Aflaesning af instrumentets lasningsstatus

Visning af aktiv skrivebeskyttelse:
= | Parameteren Locking status
Menusti pé lokalt display: pa everste betjeningsniveau
Menusti pé betjeningsvaerktgj: System - Device management
= [ gverste linje pa betjeningsveerktejet

12.2  Leesning af malte veerdier
Alle mélte veerdier kan afleeses ved hjeelp af Undermenuen Measured values.

Navigation
Menuen "Application” > Measured values

12.3  Tilpasning af instrumentet til procesforholdene

Fglgende menuer er tilgeengelige til dette formal:
= Grundleeggende indstillinger i Menuen Guidance
= Avancerede indstillinger i:

= Menuen Diagnostics

s Menuen Application

s Menuen System

13 Ibrugtagning

Alle konfigurationsveerktgjer har en ibrugtagningsquide, som hjselper brugeren med at
konfigurere de vigtigste konfigurationsparametre (Menuen Guidance Guiden
Commissioning).

13.1 Forberedelse

Maleomréddet og méleenheden for den overforte malte veerdi er som angivet pé typeskiltet.

13.2 Funktionskontrol

Fogr malepunktet tages i brug, skal du sikre dig, at der er udfert kontrol efter installation og
efter tilslutning.

ﬂ = - B Kontrol efter installation
= - B Kontrol efter tilslutning
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Ibrugtagning

Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

13.3

Oprettelse af forbindelse via FieldCare og DeviceCare

13.3.1 Via PROFINET-protokollen

II"II
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A0046623

®
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vl W N =

Muligheder for fjernbetjening via PROFINET-protokol

Computer med webbrowser eller med betjeningsvaerktoj (f.eks., DeviceCare)

Automationssystem

Field Xpert SMT70

Mobil handholdt terminal

Lokal betjening via displaymodul

13.3.2  Via servicegraenseflade (CDI)

A0039148

N

28

Computer med FieldCare-/DeviceCare-betjeningsvaerktoj
Commubox FXA291

Servicegraenseflade (CDI) for mdleinstrumentet (= Endress+Hauser Common Data Interface)
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Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL Ibrugtagning

13.4 Konfiguration af betjeningssproget
13.4.1 Lokalt display

Indstilling af betjeningssprog
ﬂ Hvis du vil indstille betjeningssproget, skal du ferst lase displayet op:

1. Hold knappen [E] inde i mindst 2 s.
~ En dialogboks vises.

Las displaybetjening op.

Veelg Parameteren Language i hovedmenuen.
Tryk pa knappen (€.

Veelg det gnskede sprog med tasten (# eller [=).

ow e W

Tryk pa knappen EJ.

ﬂ Betjening af displayet ldses automatisk (undtagen i Guiden Safety mode):
= nér hovedsiden har veeret dbnet i 1 min uden tastetryk
= ndr betjeningsmenuen har veeret dbnet i 10 min uden tastetryk

13.4.2  Betjeningsveerktej

Set display language

System - Display - Language

Veelg under Parameteren Language; Visibility depends on order options or device settings

13.4.3 Webserver

Device tag Statussignal  Pressure Scaled variable Endress+Hauser =7
0K 987.77 mbar 49.39 mm
Device name Locking status  Scaled variable transfer function 1

Unlocked -
Linear

a v

£ > Application > Measied values P oenv & Maintenance v

Measured values

Electronics temperature Min/Max: -273.15 / 9726.85

Measuring Units 3237 .
Sensor > Pressure
PROFINET > 987.77 mbar a
Scaled variable
49.39 mm 8
Sensor temperature N
23I58C a

A0048882

1 Indstilling af sprog
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Ibrugtagning Micropilot FMR67B PROFINET med Ethernet-APL

13.5 Konfiguration af enheden

13.5.1 Niveaumaling i bulkfaststoffer

100%

0%

A0016934

10  Konfigurationsparametre for niveaumdling i bulkfaststoffer

Parameteren "Empty calibration" (=0 %)
Parameteren "Full calibration" (= 100 %)

R Referencepunkt for mdling

A Antenneleengde + 10 mm (0.4 in)
D  Distance

L Level

E

F

13.5.2  Ibrugtagning med ibrugtagningsguiden
[ FieldCare, DeviceCare, SmartBlue og pé displayet vises Guiden Commissioning, som guider
brugeren igennem processen for den fgrste ibrugtagning.

Complete this wizard to commission the device.
For each parameter, enter the appropriate value or select the appropriate option.

NOTE

If you exit the wizard before completing all required parameters, the changes you have made
will be saved. For this reason, the device may then be in an undefined state!

In this case, a reset to the default settings is recommended.
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